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Istoire deu Grou Béllé

Ein 1790, I'ayavé eu tzaté de Monta on
| ségnieu deu mon de Schiner. Sta charo-
e governavé to le distri. L’aré d’on
tzin et d’on crué que to le mondo s’ein
gruzavé. Lou qu’alanvan
veindré nessaquié a la fare ou eu mar-

poure paysan

tchia dévavan payé on dra (droit) po ein-
tretenin sta guedra. Fotavé de 1é z’amein-
lé po tré to émein, suto po 1é bagarré.
On delon, dou Vodelein se rolliévan a
gran cou de vuerlé (baton) dra découté
la cura de volavé que
l'ussé itau eingueuja avué na vatze. Ein

Trétorein. On,

méme tein, passé a tzevau le syndic de
la Voude Lié. L’aré on Béllé, d’on grou
et d’on gran que le I'an bataya le Grou
Béllé. Sisse se, seuté ba d’i s sa rouga
(jument), vin sépara mou dou batailleu
et bin lou tértéla et yeu di d’ita bin
franquilo se volanvan pa atrapa n’amein-
da de Schiner.

Sé méme nué, Schiner I’a dza apra cein,
tt, s’¢ de que quan acrosséra mon Béllé,
faré vuéro I’a cotéré de se méssa (méler)
de cein. Le demécro d’apré, mon Béllé va
bi 2 Monta avué sa rouga bin tcherdgia
de frui (fromage) d’i pe Deli Fréta. Schi-
ler einveuyé on garde amassa sa rouga
ou bin I’a fairé payé na bala ameinda.
Kemein mon Béllé n’avé pa preu ardzein
5t lui, ’an pra sa rouga. Sisse se, grindzo
fmein, va conta cein a tui thieu que I'a
tincontrau. Thieusse se se son ballia le

|m0 et tui 'on po I'atro. Pé mié dzo, 'aran
i pe d’einto le tzaté.

L

Peindein que le ségnieu dinavé, mon
Béllé va reclama sa rouga. L’an pa volu
la lui reindré. Sisse se eintré peé farce
dein le palo yau le ségnieu dinavé avué
na fondoi (fondue) de frui robau a
Béllé.

— Mon ségnieu venio oncor’on cou vO
démanda ma rouga.

— Na... na... que répon Schiner. Vo
n’ava pa fauta de vo méssa de cein que
vd z’arvuardé pa, et, véezo onco vo fotré
n'ameinda que saré salaye.

— Ah! ah! vo ne vola pa me reindré
ma rouga ?

Mon Grou Béllé, fou de radze, seuté
lie¢ decouté Schiner, buessé ba d’on cou
de poin si la trabla tan que lé z’achété
et le caquelon 'an seutau ein 'ai et I'a
onco démontau la trabla. Si cou de poin
le I'an avui d’i pe l'ifueu. Ein méme tein
mou paysan de la Vallé, mueni de triquo
seuton dein le tzaté.

Schiner I'a zu na poire monstra. Coudié
fotré le can pe na parta masquaye apreé
ava recu on cou de pia eu déra tan que
sa pérruqua I’a volau via. Sé nué, Schiner
I’é alau se catchié lie pe Sein Mueri ve
I'atre ségnieu. L’a itau le déra de sta
sarta que n'ussan zu per eintie. L’ate pa
itau on bue n’afairé.

Cein no fai vé que lou Vodelein son pa
izeu et se lasson pa fairé. Ein reconniés-
seince, le distri I’a fai on monumein a sé
Béllé. Sa téta I'é campaye su na groussa
guernie (pierre) eu be muatein de la
place dra decouté le bui (bassin) a la
Voude Lié. On en fai pa mé tan de thieu

I. R.

omo eintie.
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Un relais...

Le Buffet!
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Des seins qui n'étaient pas de... glace!

Oora, 1 Ko6toma deé ballhy’'o téteth’
sé perth’. Boingn’ troa dé che dzévene
mare lh’an pouire dé sé deforma!
D’atre, kyé veéoiidran preoit nhoréi e
doén, apri oun méi 6ii dou, son agote
sékye kome dé z’éterlo...

(el

Oun yado, ¢ mare lh’avan téte troa
d’aclhé & savan pa komén fére po’én
pa troa Yona, kan
Ih’atténzei, por’avei Ot
mémo tingn’ o6na nhéllhya dé kaio-
ningn” ¢ che brave doénte byétche

vyétre geéinaie.
s'arréndjéve

Ih’iron préoii yéze dé sapa é riéte dou
popoun.

O-n’atra s’arriave é-n’oun veirro, ¢
lh’arrovive a fére kiakye bon-parth
dé gramme deé borro kye véndeir oun
bon pri an farmacie.

O-n’atra lh’a balhya oii
tan ky’a katro ou ¢lhin-y-an. Pa riva
deéi vaie, kan ce matoneth lh’avei sel,
IhWarrétav’a « Séta-
te ! » a debotonave dévan é y’a sapave
di drei!

menorth’

mare, ei dezei :

Myé pri dé mé, 1 mama a nho, lh’a
z 0l o vouétchemo ¢ dérri, a passa
Karant’an. Y'iro prédii yéze de préndre
cén kye korave pa. Kan lh’a zou tré
z an, ci pésta dé menorth’ Ih’ire tédoon
péndoa oii téteth” & vouel rén méndjé
d’atre tzotze! Po’o deéitché, i mama
sé replheyidie 611 mayingn® avo-meé.
Kan nho sin torna-bia, se s’ire matze-
raie éstoma avo de sotze, Cén lh’a pa
fé pouire a cé kroé potré kye sé plhan-
ta sou! Po s¢én défére, i mama lh’a
djoii sé mettr’ ona pééce de tzath'.
Dinse. 1h’a pa myé voza s’aproclhyé.

Djan d’a Gouétta.

214

Maintenant. la coutume de donner le
sein se perd. Beaucoup trop de ces|
jeunes meéeres ont peur de se déformer!
D’autres, qui voudraient bien nourrir
les enfants, apres un mois ou deux,
sont taries et seches comme des che

vrettes d’une année...

Une fois, les meres avaient toutes
trop de lait et ne savaient comment
faire pour n’en pas étre trop génées.
Une, quand elle « attendait », s arran
geait pour avolr en méme temps une
nichée de porcelets, et ces jolies petites
bétes étaient bien contentes de téter les
restes du poupon.

Une autre se trayait dans un verre
et arrivait a faire quelques bons paires
de grammes de beurre qu’elle vendai
un bon prix a la pharmacie.

Une autre a donné au cadet jusqu’a
quatre ou cing ans. Par le bord des
chemins, quand ce garconnet avait sotf,
il arrétait sa mere, lui disait : « Assieds-
toi » la déboutonnait et la tétait de-
bout !

Plus pres de mot, notre mere, a et
son huitieme et dernier. a passé qua
rante ans, cette peste de cadet, étail
toujours pendu auw sein et ne voulait
rien manger d’autre! Pour le sevrer,
maman s'est cachée au « mayen » avec
moi. Quand nous sommes redescendus,
elle s’était machurée la poitrine avec
de la suie. cela n’a pas fait peur a ce
mauvais sujet! qui s'est planté dessus.
Alors pour s'en défaire maman a di
se mettre une peau de chat. Ainsi il
n'a plus osé sapprocher!

Djan d’a Gouétta.
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